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240777-2026 - Competition

Poland — Works for complete or part construction and civil engineering work — Wymiana
zniszczonych ostrég brzegowych i budowa nowych pomiedzy m.Wicie a m.Plesna

OJ S 69/2026 09/04/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Email: zamowienia@ums.gov.pl

Legal type of the buyer: Regional authority

Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Wymiana zniszczonych ostrog brzegowych i budowa nowych pomiedzy m.Wicie a m.
Plesna
Description: Przedmiotem zamowienia jest budowa w formule ,zaprojektuj i wybuduj” nowych
5 grup ostrog brzegowych na odcinkach brzegu morskiego (wymiana?) Wicie (km 258,50-
260,80) — budowa ok. 22 nowych ostrég i rozbiérka ok. 15 starych zdegradowanych
technicznie ostrég, tazy (km 288,70-290,80) — budowa ok. 19 nowych ostrog, Uniescie
(Mielno) (km 296,50-297,60) - budowa ok. 12 nowych ostrég, Gaski (km 312,70-313,50) -
budowa ok. 7 nowych ostrog, Plesna (km 316,20-317,05) - budowa ok. 7 nowych ostrog.
Procedure identifier: b63093c9-729e-4b59-88c4-2d2100dcb78¢
Internal identifier: PO-11.2600.4.26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45200000 Works for complete or part construction and civil
engineering work
Additional classification (cpv): 71322000 Engineering design services for the construction of
civil engineering works, 71320000 Engineering design services

2.1.2. Place of performance
Postal address: Plac Stefana Batorego 4
Town: Szczecin
Postcode: 70-207
Country subdivision (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Country: Poland
Additional information: wojewddztwo zachodniopomorskie

2.1.4. General information
Additional information: 1. Postepowanie prowadzone jest zgodnie z ustawg z dnia 11 wrzesnia
2019 r. Prawo zamowien publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.) zwang dalej
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Lustawg pzp”. 2. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego w art.
132 ustawy pzp. 3. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktorej
mowa w art. 139 ust.1 ustawy pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. Zamawiajacy nie przewiduje mozliwosci podziatu zamdéwienia na czesci, z
uwagi na brak mozliwosci podziatu zamowienia na czesci to : 1) zlecenie sporzgdzenia
dokumentaciji technicznej i wykonania robot jednemu podmiotowi umozliwia lepsze
dostosowanie technologii wykonania ostrog do mozliwosci technicznych, rodzaju posiadanego
sprzetu itp. 2) szybsze wytonienie jednego wykonawcy dla sporzgdzenia dokumentacji i
realizacji robét budowlanych. Zamiast pieciu procedur przetargowych (osobno dokumentacja
projektowa, osobno usuniecie materiatdw niebezpiecznych i osobno roboty budowlane)
otrzymujemy jedng. 3) formuta, ktora zostata przyjeta dla realizacji przedmiotowego zadania
(zaprojektuj i wybuduj) z definicji wyklucza mozliwo$¢ podziatu zaméwienia. 4) ze wzgledow
technologicznych, logistycznych i wykonawczych oraz racjonalnego wydatkowania srodkéw
publicznych nie ma mozliwosci podzielenia zamdwienia na czesci (np. na czes¢
hydrotechniczng i transportowg). Grozitoby to nadmiernymi trudnosciami logistycznymi i
technicznymi jak réwniez zwiekszonymi kosztami wykonania zamowienia (wieksza mobilizacja
sprzetu i zaplecza budowy) a takze potrzebg skoordynowania dziatan réznych wykonawcéw
realizujgcych roboty. Podstawowe roboty do wykonania to usuniecie materiatéw
niebezpiecznych, wytyczenie lokalizacji ostrog zgodnie z dokumentacjg projektowg, wbicie pali
drewnianych. Ww. roboty sg ze sobg $cisle powigzane zaréwno technologicznie, logistycznie,
jak i czasowo a kazda czynnosc¢ nastepuje kolejno jedna po drugiej na stosunkowo niewielkiej
przestrzeni. W przypadku podziatu zadania pomiedzy rézne firmy opdznienie po stronie
ktorejkolwiek z firm realizujgcej zlecenie spowoduje przerwy w pracy na catym zadaniu. Moze
to doprowadzi¢ do chaosu organizacyjnego, niedotrzymania terminu wykonania prac, oraz
roszczen finansowych z tytutu przestojow. Z tego powodu nie jest mozliwe wydzielenie chocby
jednej z nich i zlecenie jej osobng (inng) procedurg udzielenia zamowienia. 5. Zamawiajgcy
nie przewiduje skfadania ofert wariantowych. 6. Zamawiajgcy nie przewiduje skfadania
przedmiotowych srodkéw dowodowych w niniejszym postepowaniu. 7. Zamawiajgcy nie
zastrzega mozliwosci ubiegania sie 0 zamdwienie wytgcznie przez wykonawcdw, o ktorych
mowa w art. 94 ustawy pzp. 8. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium. 9. Zamawiajgcy
wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 10. Zamawiajgcy nie
przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 214 pkt 7 ustawy pzp, 11.
Zamawiajgcy przewiduje nieobowigzkowg wizje lokalng: Wszystkim zainteresowanym
Wykonawcom wyznacza sie jeden wspolny termin na odbycie wizji lokalnej: 5 marca 2026 r. o
godz. 12:00. Miejsce spotkania: Przystan Rybacka Mielno (Uniescie). Osoba do kontaktu:
Marcin Bartha (kom. 607262782) 12. Zamawiajacy nie przewiduje obowigzku sprawdzenia
przez wykonawcow dokumentéw niezbednych do realizacji zamdwienia, ani zwotywania
zebrania wykonawcéw. 13. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczania w walutach obcych. 14.
Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu. 15. Zamawiajgcy nie
zastrzega obowigzku wykonania przez wykonawce kluczowych czesci zamdwienia. 16.
Zamawiajacy przewiduje udzielenie zaliczek materiatowych w wysokos$ci do 6% kazda. 17.
Zamawiajgcy zgda wskazania przez wykonawce czesci zamowienia, ktorych wykonanie
powierzy podwykonawcom. 18. Zamawiajgcy nie przewiduje przeprowadzenia aukciji
elektronicznej. 19. Zadanie realizowane jest w ramach realizacji projektu FEnIKS pn.:
»<Zapobieganie powodziom sztormowym na odcinkach brzegu morskiego pomiedzy m. Wicie a
m. Ple$na poprzez wymiane zniszczonych grup ostrég brzegowych i budowe nowych”.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU
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2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Podstawa
wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwienh publicznych. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).
Corruption: Podstawa wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
- 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych. Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: odwiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Fraud: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Breaching of obligations in the fields of labour law: Podstawa wykluczenia wskazana w art.
108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie wykonawcy zostaty
ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Podstawa
wykluczenia o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o
aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik
nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).
Breaching obligation relating to payment of taxes: Podstawa wykluczenia o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Postawy wykluczenia
przewidziane w przepisach ustawy Pzp, ktére nie majg swojego odpowiednika w przepisach
dyrektyw dotyczgcych zamowien publicznych. Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko
wiarygodnosci dokumentdéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu
karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
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wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z
2025 poz. 514). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o aktualno$ci informacji w zakresie
podstaw wykluczenia wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zadanie
Zamawiajgcego).

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o
przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 6 do SWZ oraz
oswiadczenie o aktualno$ci informacji w zakresie podstaw wykluczenia wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Podstaw wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew 189a Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: o$wiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK
(na zgdanie zamawiajgcego).

Money laundering or terrorist financing: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Przestanka wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktdra dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Participation in a criminal organisation: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Wymiana zniszczonych grup ostrog brzegowych i budowa nowych pomiedzy m.Wicie a
m. Ples$na
Description: Wymiana zniszczonych grup ostrog brzegowych i budowa nowych pomiedzy m.
Wicie a m. Plesna
Internal identifier: PO-11.2600.4.26

5.1.1. Purpose
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Main nature of the contract: Works

Main classification (cpv): 45200000 Works for complete or part construction and civil
engineering work

Additional classification (cpv): 71322000 Engineering design services for the construction of
civil engineering works, 71320000 Engineering design services

5.1.2. Place of performance
Postal address: Plac Stefana Batorego 4
Town: Szczecin
Postcode: 70-207
Country subdivision (NUTS): Szczecinski (PL428)
Country: Poland
Additional information: wojewddztwo zachodniopomorskie

5.1.3. Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Tender requirement
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: projekt FEnIKS pn.: ,Zapobieganie powodziom sztormowym na
odcinkach brzegu morskiego pomiedzy m. Wicie a m. PleSna poprzez wymiane zniszczonych
grup ostrog brzegowych i budowe nowych”.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: zamawiajgcy okresla niezbedne wymagania sprzetowo- aplikacyjne
umozliwiajgce prace na Platformie, tj.: a) staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej
przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s, b) komputer klasy PC lub MAC spetniajgcy
wymagania zainstalowanego systemu operacyjnego oraz wymagania uzywanej przegladarki
internetowej, c) zainstalowana dowolna przeglgdarka internetowa obstugujgca TLS 1.2,
najlepiej w najnowszej wersiji, d) wigczona obstuga JavaScript, e) zainstalowany program
Acrobat Reader lub inny obstugujacy pliki w formacie pdf. zamawiajgcy okresla niezbedne
wymagania sprzetowo-aplikacyjne umozliwiajgce prawidtowe ztozenie podpisu
elektronicznego: a) przegladarka internetowa Microsoft Edge, Chrome, Firefox w wersiji
wspieranej przez producenta. Rekomendowang przegladarkg do ztozenia oferty podpisanej
elektronicznie jest Firefox w wersji wpieranej przez producenta, b) uruchomienie
oprogramowania do sktadania podpisu wymaga rowniez zainstalowania Java (licencja EPL) w
wersji OpendDK 8 lub Java (licencja Oracle) w wersji 1.8.0_202 32 bitowej oraz 64 bitowe],
pozwalajgce na przyjmowanie przez uzytkownika sesyjnych plikbw cookie oraz obstugujacej
szyfrowanie. Konieczne jest rowniez dodanie adresu witryny platformy eZamawiajgcy
(ezamawiajgcy.pl) do wyjgtkéw (exception site list) w Javie. Uwaga: wymaga to uprawnien
administracyjnych na komputerze, c) zainstaluj dedykowany komponent Szafir SDK oraz
aplikacje Szafir Host, ktéry odpowiada za obstuge funkcjonalnosci podpisu elektronicznego w
platformie eZamawiajgcy. Rozszerzenie Szafir SDK mozna pobrac tutaj. Po zainstalowaniu
rozszerzenia Szafir SDK oraz aplikacji Szafir Host nalezy przetadowac biezgcg strone, d)
przed uruchomieniem platformy eZamawiajgcy, w pierwszej kolejnosci podtgcz czytnik z kartg
kryptograficzng do komputera. zamawiajgcy okresla dopuszczalne formaty przesytanych
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danych: {j. plikéw o wielkosci do 2GB w: txt, rtf, pdf, xps, odt, ods, odp, doc, xls, ppt, docx,
xlIsx, pptx,csv,jpg.jpeg.tif.tiff,geotiff,png,svg,wav,mp3,avi,mpg,mpeg,mp4,m4a,mpeg4,09g,ogv,
zip,tar,gz,gzip,7z,html,xhtml,css,xml,xsd,gml,rng,xsl,xslt,tsl,xmlsig,xades,pades,cades,asic,
asics,sig,xmlenc,dxf,ath,prd; zamawiajgcy okresla informacje na temat kodowania i czasu
odbioru danych tj.: plik zatgczony przez wykonawce na Platformie Zakupowej i zapisany,
widoczny jest w Systemie, jako zaszyfrowany — format kodowania UTF8. Mozliwos¢
otworzenia pliku dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez zamawiajgcego po uptywie
terminu otwarcia ofert, oznaczenie czasu odbioru danych przez Platforme stanowi date oraz
doktadny czas (hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego
odpowiednim zrédtem czasu.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Professional risk indemnity insurance
Description of selection criterion: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca
wykaze, posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej
dziatalnos$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na kwote nie nizszg niz 10 000 000,00 zt.

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: Wykonawca musi spetnia¢ warunek w postaci wykonania z
nalezytg starannoscig w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy w tym okresie: — minimum dwdéch robot
polegajgcych na budowie/przebudowie budowli ochrony brzegéw morskich typu drewniane
ostrogi brzegowe™* i/lub opaski brzegowe** o wartosci nie mniejszej niz 5 000 000,00 zt brutto
kazda, oraz minimum jednej roboty polegajgcej na budowie/przebudowie w formule
,zaprojektuj i wybuduj” lub ,buduj” budowli ochrony brzegéw morskich typu drewniane ostrogi
brzegowe i/lub opaski brzegowe, w tym minimum jednej grupy drewnianych ostrog
brzegowych (grupa ostrég — minimum 20 sztuk ostrég) o wartosci nie mniejszej niz 15 000
000,00 zt brutto Uwagi: — w przypadku sktadania oferty wspodlnej przynajmniej jeden z
wykonawcédw musi spetnia¢ warunek w catosci, — *wymaog nalezy traktowacé jako spetniony,
jezeli pojedyncza robota bedzie polegata na budowie minimum jednej grupy drewnianych
ostrog brzegowych (grupa ostrog - minimum 7 sztuk ostrég) o dtugosci pojedynczej ostrogi
minimum 100 mb , ** wymaog nalezy traktowac jako spetniony, jezeli w sktad konstrukcji opaski
brzegowej wchodzito wykonanie pogrgzania pali drewnianych na catej dlugosci budowli -
nazewnictwo zgodne z zapisami Rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 4 marca 2025
r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ morskie budowle
hydrotechniczne i ich usytuowanie — Dz. U. 2025 poz. 483, ustawy Prawo Budowlane — tekst
ujednolicony Dz. U. 2025 poz. 418 z pdzniejszymi zmianami, ustawy Prawo Wodne — tekst
ujednolicony Dz. U. 2025 poz. 960 z pézniejszymi zmianami).”

Criterion: Relevant educational and professional qualifications

Description of selection criterion: Wykonawca musi spetnia¢ warunek w postaci dysponowania
osobg zdolng do wykonania zamowienia, tj. kierownikiem budowy/kierownikiem roboét
posiadajgcym: uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalno$ci inzynieryjnej
hydrotechnicznej bez ograniczen lub rwnowaznymi np. w specjalnosci konstrukcyjno-
budowanej, minimum 10 letni staz pracy w zakresie petnienia samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie jako kierownik budowy/kierownik robot hydrotechnicznych
/inspektor nadzoru inwestorskiego w branzy hydrotechnicznej, minimum 3 letnie
doswiadczenie zawodowe w zakresie samodzielnego kierowania robotami w zakresie budowy
budowli ochrony brzegéw morskich typu drewniane ostrogi brzegowe* i/lub opaski brzegowe**.
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5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Quality
Description: Cena
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Description: Okres gwarancji
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ums.ezamawiajacy.pl.

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ums.ezamawiajacy.pl.
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 28/04/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 88 Days
Information about public opening:
Opening date: 28/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: https://ums.ezamawiajacy.pl.
Additional information: wykonawca pozostaje zwigzany ofertg do dnia 24 lipca 2026 r.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej; 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
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zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz ppkt. 1); (Uwaga! odwotujgcy kopie odwotania przekazuje sie zamawiajgcemu,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z

jego trescig przed uptywem tego terminu).

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

240777-2026

ORG-0001

Official name: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Registration number: REGON 000145017

Department: Wydziat Prawno - Organizacyjny

Postal address: pl. Stefana Batorego 4

Town: Szczecin

Postcode: 70-207

Country subdivision (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Country: Poland

Email: zamowienia@ums.gov.pl

Telephone: 48914403423

Internet address: www.ums.gov.pl

Information exchange endpoint (URL): https://ums.ezamawiajacy.pl
Buyer profile: https://ums.ezamawiajacy.pl

Roles of this organisation:

Buyer

ORG-0002

Official name: Krajowa Izba Odwotawcza

Registration number: 5262239325

Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postcode: 02-676

Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Country: Poland

Email: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: (22) 458 78 01

Fax: (22) 458 78 00

Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Information exchange endpoint (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2

Roles of this organisation:
Review organisation

ORG-0000

Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL

Town: Luxembourg

Postcode: 2417

Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Country: Luxembourg

Email: ted@publications.europa.eu

Telephone: +352 29291

Internet address: https://op.europa.eu
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Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change
Version of the previous notice to be changed

215184-2026
Main reason for change

Information updated
Description

zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert oraz terminu zwigzania ofertg
Notice information

Notice identifier/version: c7c26803-99ba-4c82-a3e1-b8aa57aa3466 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 08/04/2026 13:02:10 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 240777-2026

OJ S issue number: 69/2026

Publication date: 09/04/2026
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